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MAIL OFFICE MOVE DEMENAGEMENT DU BUREAU DU COURRIER 

Entrée entre Bât. 2 et 32 

On 24 August the whole of the Mail Office will be 
housed in its new premises in building 510 (beside the 
Print Shop). This long-scheduled move will finally 
provide the staff with better working conditions and 
should enable the Office to give its many users better 
service. 

The entrance to the Office (510 - R - 033) is shown on 
the plan below. The telephone numbers of the various 
services remain the same. 

Although this is a radical move, every effort will be 
made to ensure that mail deliveries are not delayed. 

Le 24 août, le Bureau du Courrier sera regroupé en 
totalité dans ses nouveaux locaux dans le bâtiment 510 
(local adjacent à l'Imprimerie). Ce déménagement, prévu 
depuis longtemps déjà, donnera enfin au personnel de 
meilleures conditions de travail et devrait permettre un 
meilleur service à ses nombreux utilisateurs. 

L'entrée du Bureau (510 - R - 033) est indiquée sur le 
plan joint. Pour atteindre les différents services, vous 
devez utiliser les numéros de téléphone habituels. 

Bien qu'il s'agisse d'un déménagement important, 
tout sera mis en œuvre afin que l'acheminement du 
courrier ne subisse aucun retard. 
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